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Hocalarin, Dogu Tiirkistan’daki siyasi faaliyetleri ayrmntili
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H.1182/M.1768-1769 yilinda yazilan eser, Cagatay
Tiirk¢esinin son donem dil o6zelliklerini yansitmaktadir.
Tezkire-1 Azizan’in Oxford Bodleian Kiitiiphanesi’'nde “MS.
Tur d.20” koduyla yer alan niishasi bu g¢alismanin esasini
olusturmaktadir. St. Petersburg Dogu Yazmalar1 Enstitiisiinde
bulunan iki niisha ve Oxford Bodleian Kiitiiphanesi’ndeki
diger niisha karsilastirilarak yeni bir metin olusturulmustur.
Bu makalede, Muhammed Sadik Kasgari’nin Tezkire-i
Azizan adli eseri hakkinda bilgi verilecek, eserin 6nemli dil
ozellikleri orneklerle tespit edilecek ve eserin son donem
Cagatay Tiirkgesini yansitan 6zelliklerine dikkat ¢ekilecektir.
Bu caligmayla, son donem Cagatay Tiirk¢esinde ve Yeni
Uygur Tiirkgesine ge¢is doneminde yer alan dil 6zelliklerinin

ortaya konulmasina katkida bulunulmaya caligilmistir.

Anabtar Kelimeler: Muhammed Sadik Kasgari,

Tezkire-i Azizan, Hocalar Donemi.
Muhammad Sadik Kashgari's Work Tezkire-i Azizan
and on It’s Language Features
Abstract: Tezkire-1 Azizan was written by Muhammed
Sadik Kashgari in memory of Osman Beg, the ruler of
Kashgar, son of Mirza Hadi Beg. In the work, XV. XVIIIL.

from the first quarter of the century. The political activities of

the Khojas in East Turkestan during the time period until the
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second half of the century were written in detail. This period,
known as the period of Khojas, is one of the important
turning points regarding the political and historical structure

of East Turkestan.

Written in A.H.1182/A.D.1768-1769, the work
reflects the late period language features of Chagatai Turkish.
In Tezkire-1 Azizan's Oxford Bodleian Library the code "MS.
The copy of “Tour d.20” forms the basis of this study. A new
text was created by comparing two copies in St. Petersburg
Institute of Oriental Studies and the other copy in the Oxford
Bodleian Library. In this article, information will be given
about Muhammed Sadik Kashgari's work titled Tezkire-i
AZzizan, the important language features of the work will be
determined with examples and attention will be drawn to the
features of the work reflecting the late Chagatai Turkish.
With this study, it has been tried to contribute to revealing the
language features in the late Chagatai Turkish and the
transition period to the New Uyghur Turkish.

Key words: Muhammed Sadik Kashgari, Tezkire-i
Azizan, the period of Khojas.

I. Tezkire-1 Azizdn’1n Yazar ve Konusu
Tezkire-1 Azizan (Hocalar Tarihi), Muhammed Sadik

Kaggari tarafindan Osman Beg’in anisina Rahime Aga¢a’nin
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tesebbiisleriyle kaleme alinmigtir. Eserde, XV. yiizyilin ilk
ceyreginden XVIII. yiizyilin ikinci yarisina kadarki zaman
aralifinda yasamis hocalarin Dogu Tiirkistan’daki siyasi
faaliyetleri anlatilmaktadir. Tasavvufi konularin agirlikli
olarak kaleme alindig1 bu eser, sz konusu yiizyillardaki
siyasi, sosyal ve iktisadi hayata 1s1k tutabilecek verilere sahip

olmasi agisindan kiymetli bir eserdir.

Son donem Cagatay Tiirkgesi dil yadigarlarinin giin
1s181na ¢ikartilarak dil 6zelliklerinin tespit edilmesi Tiirkoloji
calismalar1 i¢in son derece Onemlidir. Cagatay Tiirkcesinin
devami sayilan Yeni Uygur Tiirkcesine gecis metinlerinde
hem Cagatay Tiirk¢esi hem de Yeni Uygur Tirkgesi ses ve

sekil 6zelliklerini tespit etmek miimkiindiir.

Uzerinde doktora tezi olarak iizerinde ¢alistigimiz bu
eser, 18. yiizyillda kaleme alinmistir. Bu 6zelligi sebebiyle
eserde her iki doneme ait ses ve sekil oOzellikleri
goriilmektedir. Bu makalenin amaci, son donem Cagatay
Tiirkgesi i¢in O6nemli bir kaynak olarak sayilan Tezkire-i

Azizdn’1n dikkat cekici dil dzelliklerini ortaya koymaktir.?

2 Detayl bilgiler i¢cin “Muhammed Sadik Kasgari Tezkire-i ¢ Azizan
Inceleme-Metin-Dizin", (Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,

Ankara 2019) adli yayimlanmamis doktora tezinden yararlanilabilir.
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Muhammed Sadik Kasgari, Molla Sah Ald Ahun’un
oglu olarak Kasgar’da diinyaya gelmistir. Kaynaklarda,
dogum tarihi olarak 1721, 1725 ve 1740 gibi farkli tarihler
zikredilmektedir. S. Mollaudov, Kasgari’nin dogum tarihini
M.1740 olarak vermekte ve 1740-1849 yillar1 arasinda bir
ylizyilldan fazla yasamis oldugunu tahmin etmektedir
(Kumru, 2016: 45).

Necdet Tosun, Kasgari’nin siirlerinde “Sadik” veya
“Sadiki” mahlasini kullandigini, H.1266/M.1849 yilinda
Kasgar’da bir siyasi ihtilal kargasasinda dldirtildiigiinii ifade
eder (Tosun, 2011: 94).

H.1252/M.1836°da yazdig1 Hediyendme adli bir
sayfalik vakfiye kaydinda 114 yasimna girdiginin kaydi vardir,
buna gore H. 1138/M.1725-1726 senesinde dogmus
olmalidir. 1849 yilinda 127 yasinda vefat etmistir (Tosun,
2011: 94). Mezari, Yusuf Has Hacib’in mezarmin yaninda

“Ak Mezar” ad1 verilen yerdedir (Oger, 2010: 539).

[lk egitimini babasindan alan Muhammed Sadik
Kasgarl, Kagsgar’in Doletbag (Devletbag) koylindeki
Medrese-i Hamidiye’de Fars¢a, matematik, edebiyat, tarih ve
cografya egitimi almistir. Kasgar Hanlik Medresesinde ders
vermis ve Kaggar Ser‘i Mahkemesine bas kadilik yapmistir
(Tosun, 2011: 93).
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Muhammed Sadik Kasgari’nin edebi faaliyetleri siirle
baslamistir. ~ Siirlerinin  ¢ogunu  gazeller, mesneviler,
muhammesler, rubailer, sakindmeler ve miisemmenler
olusturur.  Sakindmelerde Uygur Tirklerinin  iginde
bulundugu sosyal ve siyasi durumu islemistir (Oger, 2010:

538-539).

Muhammed Sadik Kasgari; tarih, din, ahlak, tezkire,
siir ve terclime gibi bir¢ok alanda eser vermis ve Uygur
edebiyatinin gelismesinde 6nemli rol oynamistir. Abdurehim
Nizari, Turdus Ahun Gerbi, Noruz Ahun Ziyai, Zeydin
Korulbegi gibi doneminin diger sair ve yazarlariyla birlikte
Uygur Tirkleri arasinda ilim ve fennin ilerlemesi igin

miicadele etmistir (Oger, 2010: 538-539).

Kasgari’nin degisik tlirde yazdigi telif ve terclime
eserleri vardir. Ziibdetii’l-mesail ve’l-akaid, Tezkire-i Ashab-
1 Kehf, Adabu’s-salihin, Kiyafetii’l-beser, Isldm Esast,
Kesfu’l-kulib, Kur’an Tefsiri ve Tezkire-i Azizan telif
eserleri; Tarih-i Iskenderiyye ve TAcname-i Sahi, Terciime-i
Tarih-1 Residi, Ravzatii’l-va‘izin-i Ferdhi ve Miinacat ise
terclime eserleridir.

Muhammed Sadik Kasgari’nin ayrica Divani
Liigati’t-Tiirk miiellifi Mahmud Kasgari’nin Kasgar’in Opal
ilcesindeki tiirbesine H.1252/M.1836’da Mevlana Celaleddin

Rimi’nin Mesnevi’sinin yazma bir niishasin1 hediye etme
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vesilesiyle yazdig1 kiigiik bir Hediyename adli bir sayfalik
vakfiye kaydi vardir (Tosun, 2011: 93-94).

Bu makaleye konu olan Tezkire-i Azizan’in adi,
eserin yazart Muhammed Sadik Kasgari tarafindan metnin
basinda belirtilmistir. Yazar, Tezkire-i Azizdn’in yazimiyla
ya da verilen bilgilerle ilgili olarak bir eksiklik varsa bunun
kendisinden kaynaklandigini, okuyucularim bu durumu
dikkate alarak kendisini mazur gérmelerini ve onu hayir dua

ile anmalarin1 ifade etmistir (B2-5a/14-15; B2-5b/1-2).

H.1182/M.1768-1769 yilinda yazilmis olan eserle
ilgili farkli adlandirmalar vardir. Eser iizerinde ¢aligsma yapan
aragtirmacilarin Tezkire-1 Hacegan, Tezkire-1 Azizan (Celik,
2012: 79); Tezkire-1 Hacegan, Tezkire-i Azizan, Tezkire-i
Cahan, Durrii’l-Mazhar (Kumru, 2016: 1); Tezkire-i Cahan,
Tezkire-i Hocagan, Tezkire-i Azizan (Kurban, 1995: 94);
Tezkire-1 Azizan, Tezkire-1 Hacegan, Tezkire-1 Cahan, Kitab-
1 durr-1 mazhar (Tashbayeva: 2016: 8) gibi isimleri
kullandiklar1 goriilmektedir.

Eserin girisinde belirtildigine gére Muhammed Sadik
Kasgari, Mirza Hadi Beg’in oglu Kasgar hakimi Osman Beg
ve onun annesinin talebi iizerine, Tezkire-i Azizan’1 yazmis
ve Dogu Tiirkistan’da yasayan Hoca Ishak Veli’ye (Hoca
fshak Veli, Mahdum-1 Azam Ahmed Kasani neslindendir)
ithaf etmistir (Celik, 2012: 79).
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Muhammed Sadik Kasgari, bu eseri yazma sebebini
ise eserinde soyle ifade etmistir: “Yarkent’in hiikiimdar
Mirza Hudi Beg’in gozbebegi olan oglu Osman Beg Kasgar’a
hakim idi.... Hakim Osman Beg’in Rehime Agca adli anasi,
zayiflara, yoksullara, bilginlere, iyilerin ¢ocuklarina setkat
gosterirdi. Bircok nesilden beri Ishak Veli ve onun eviatlarina
miirid  olarak  baglanmisti. Benim goénliime Ishakiye
hocalarmin tarihi olaylarini tezkire seklinde yazsam, diye bir
tikir geldi. Boylece, hocalarin tarihi hakkinda bir tezkire
yazabilsem, diinyada benim adimda bir hatira kalw, diye
karara geldim. Ben ki zavalli Muhammed Sadik caresizlikten,
ilmi kabiliyetimin yetersizliginden, Ulu Tanri’dan yardim
1steyerek, biitiin giiciim 1le Hicri 1182 (Miladi 1768) yilinda
Tezkire-1 Cahan’t yazmaya basladim.” (Kurban, 1995: 94)
(B2-2b/9-15; B2-3a/1-15; B2-3b/1-15; B2-4a/1-3)

Shakhida Tashbayeva’ya goére Muhammed Sadik
Kasgari’nin Tezkire-1 Azizdn’1 yazmaktaki amaci sorumluluk
duygusudur. Kasgari, eserde isimleri gecen seyhlerin
(azizlerin) her birinin biitiin Miisliimanlarca bilinmesinin ve

ruhlarima dualar edilmesinin gerektigini diistinmektedir

(Tashbayeva: 2016: 71).

Kaggar emiri Mirzd& Osman Beg b. Hadi Beg’in talebi
tizerine Cagatay Tiirkcesi ile kaleme alinan eser, Dogu

Tirkistan’da idarecilik yapan kisiler hakkinda tarihi bilgiler
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vermektedir. “Hocalar Donemi” adiyla anilan bu devirde
idari gorevde bulunan Akdaglik ve Karadaglik hocalari,
Semerkand’in Dehbid koyiinde mezart bulunan Mahdim-1
Azam Hacegi Ahmed Kasani’nin neslinden gelmekteydiler.
Eserin bas tarafinda Mahdim-1 Azam’in hayati ve bazi
menkibeleri, onun oglu Hoca Ishak Veli’nin menkibeleri ve
Kazaklar ile Kirgizlar arasinda Islamiyet’in yayilmasimdaki
rolii, yine Mahdim-1 Azam’m neslinden gelen Afik Hoca
hakkinda bazi bilgiler yer almaktadir. Eserin sonraki
boliimleri ise tarih kitabr mahiyetindedir (Tosun, 2011: 152-
153).

Tasavvuf agirlikli olan bu eserde, Dogu Tiirkistan’in
siyasi, sosyal ve iktisadi durumunu yansitan veriler

bulunmaktadir (Tug, 2004: 29).

Eserde, Cungar Hanlig1 hiikiimranlig1 altindaki Dogu
Tirkistan’da meydana gelen onemli olaylar tasvir edilmistir.
Muhammed Sadik Kasgari, hocalarin Akdaglik ve Karadaglik
olarak boliinmesi ve aralarindaki miicadelelerden s6z eder.
Ayrica o donemde Dogu Tiirkistan’da meydana gelen diger
olaylar hakkinda bilgi verir. Bunlarin diginda Karadaglik
Hocalarin Kalmuklarla miicadeleleri ve Kirgizlarin da bu
miicadeleye dahil olmalar1 eserde ayrintili olarak anlatilmus,

Kirgizlarim  Yarkend’e belirli araliklarla yagma akinlar
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diizenlemeleri, her seferinde sehir halkindan bir kismin1 esir

almalar1 s6z konusu edilmistir (Celik, 2012: 79).

Altigehir olarak adi gecen Kasgar, Yarkent, Hoten,
Aksu, Ucturfan ve Kucar ile birlikte Yenihisar, Endican,
Feyzabad, ili, Os, Kargalik gibi yer adlar1 da Tezkire-i
Azizan’da ge¢mektedir. Bunlar diginda eserde bazi kiigiik
yerlesim birimleri ile daglarin vb. cografi bolgelerin isimleri

de yer almaktadir (Kumru, 2016: 58-63).

Tezkire-i Azizan, Hocalar Donemi ile ilgili onemli bir
kaynaktir., Muhammed Sadik Kasgari, tarihsel bilgiye
gecmeden Once hocalarin secere ve silsilelerine dair detayli
bilgiler vermis, onlarin soylari1 Hz. Hiiseyin vasitasiyla Hz.

Peygamber’e dayandirmistir.

Tezkire-i Azizdn’da anlatilan olaylar ¢cogunlukla dini
bir motifle siislenmis ve hocalarin faaliyetlerine manevi bir
arka plan olusturulmustur. Eserde sik sik ayet ve hadislerden
alintilar yapilmistir. Ayet ve hadisler, 6zellikle konularin
aciklamalarinin yapildig: boliimlerde yer almaktadir. Kaggari,
eserinde olaylar1 anlatirken ayet ve hadisleri Arapga sekliyle

almis, onlar1 bazen Tiirkce agiklamistir.

Tezkire-i Azizan’da  Farsca  siirlerin  orijinal
sekilleriyle yer almasi dikkat cekicidir. Eserde; Mevlana,
Hafiz Sirazi, Ali $ir Nevayi, Nizami, Sayib-i Tebrizi, Ahmed
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Hoca-i Kasani, Nasir Ali, Mir Seyyid Seri Ciircani, Arsi gibi
sairlerin siirlerinden ornekler alinmistir. Kasgari, olaylar
anlatirken uygun olan yerlerde konuyla ilgili siirlere yer
vermektedir. Bunu yaparken “beyt”, “siir” “misra”, “nazim”
basliklarin1  kullanmigtir. Gerek alinti yaptig1 sairlerin
siirlerini  terciime ettigi yerler gerekse kendi siirleri,
Muhammed Sadik Késgari’nin sairlik yetenegini gosterir

nitelige sahiptir.

Tezkire-i Azizan, sadece Hocalar Doneminin siyasi
hayatin1 anlatan bir eser oOzelligi tasimaz, ayni zamanda
bolgedeki egitim faaliyetleri hakkinda da bilgi veren bir
kaynak olma ozelligi tasir. O donemde egitim sisteminin
temelini medreseler olusturmaktadir. Bu kurumlarda dini
ilimlerin yaninda fen ilimleri de tahsil edilmektedir. Bagka bir
egitim sekli ise Dogu Tiirkistan’da etkisini ciddi anlamda
gosteren ve tarikat marifetiyle yapilan dini egitimdir. Bu
kurumlar, verdikleri dinl egitimin yaninda siyasal ve
toplumsal konularda da islev gérmektedir. Donemin sosyal
hayat1 hakkinda bilgi veren Tezkire-i Azizan’da o donemde
insa edilen bazi medreselere iliskin (Ak Medrese gibi)

bilgiler de bulunmaktadir.
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II. Tezkire-i Azizin’1n Yazma Niishalan

Tezkire-i Azizan iizerine yapilan ¢alismalarda, eserin
yirmiden fazla niishasinin tespit edildigi ve bunlarin diinyanin
cesitli kiitiiphanelerinde yer aldig1 anlagilmaktadir (Sawada,
2010: 10).

Eserin niishalar1; Oxford, Londra, Paris, Berlin, Lund,

Taskent, Urumgi, Pekin ve St. Petersburg’da bulunmaktadir:

British Museum’da {i¢ niishasi bulunan eserin OR.
5338 (Tazkirat al-Tahaman), OR. 9662 (Tazkirat al-Jahan),
OR. 6992 (Tazkira-i Jahan) katalog numaralarinda;

St. Petersburg Dogu Yazmalar1 Enstitiisii’'nde bulunan
niishalar1 D126, D127, D191, B770, B776, B876, C582 ve

C583 katalog numaralarinda;

Oxford Bodleian Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yazmalar
Boliimiinde MS. Ind. Turk. 3, MS. Ind. Turk. 5, MS. Ind.
Turk. 8, MS. Turk d.20 katalog numaralarinda;

Berlin’de Ms. or. fol. 3292 katalog numarasinda;

Isvec Lund Universitesinde Jarring Koleksiyonu’nda
Prov. 288 ve Prov. 313 katalog numaralarinda iki yazma

nushasi bulunmaktadir.
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Dogu Tiirkistan Ozerk Cumhuriyeti’nde Nadir Eserleri

Koruma Arsivi’nde de niishalar1 vardir.

Tezkire-1 Azizan iizerinde batili arastirmacilarinin

katalog calismalar1 son derece 6nem arz etmektedir:

A.M. Muginov’un “Opisanie Uygurskih Rukopisey
Instituta Naradov Azii” adli calismasinda Petersburg
niishalarina dair® bilgiler yer almaktadir. Muginov’a gore St.
Petersburg’daki yedi el yazmasi iki gruba ayrilir. O’na gore
bir grup, “Tadhkira-i Hacegan” (iki niisha) bashigini diger
grup ise “Tadhkira-i ‘Azizan” (bes niisha) basligim
tasimaktadir. Muginov ¢aligmasinda “Tadhkira-i Hacegan”in
(Grup B) “Tadhkira-i ‘Azizan”in (Grup A) kisaltilmis bir
versiyonu  oldugunu sdylemektedir. Muginov’un bu
goriisiiniin ardindan L. V. Dmitrieva ve S. N. Muratov bu el
yazmalar1 karsilagtirmistir.  Onlarin  kataloglarina  gore
“Tadhkira-i ‘Azizan” (“birinci versiyon”, Grup A) olarak
adlandirilan eser, 35 veya 36 boliimden olusurken “Tadhkira-
1 Hacegan” (“kisaltilmis versiyon”, Grup B) olarak
adlandirilan eser ise 33 bolimden olusmaktadir. D126
(Tadhkira-i Hacegan) ve B776 (Tadhkira-i ‘Azizan)
yazmalarinin her boliimiiniin adlar1 ve onlarin kisa igerikleri

katalogda listelenmistir. Katalogda verilen bu listeden bu iki

3 Prof. Dr. Halil Ibrahim USTA tarafindan Tiirkiye Tiirkgesine aktarilarak
$0z konusu ¢alismadan yararlanmamiz saglanmistir.
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grup yazmalarmin igeriginin neredeyse birbiriyle oOrtiistiigii

goriilmektedir (Sawada 2010: 10).

Minoru Sawada, “Three Groups of Tadhkira-i
Khwajagan: Viewed from the Chapter on Khwaja Afaq” adli
caligmasinda kendisinden Once yapilan katalog caligmalar
hakkinda bilgi vermis ve “Hace Afak” boliimiiniin icerigini
karsilastirarak yazmalari {i¢ gruba ayirmistir. Niishalari; Grup
A, Grup B, Grup C seklinde listelemis ve eserin niishalari
hakkindaki goriislerine yer vermistir (Sawada, 2010: 11-29).
Minoru Sawada’nin Tezkire-i Azizan’in niishalar1 hakkinda
ayrintili bilgiler verdigi bu makale, eserin niishalarinin tespit
edilip tlizerinde c¢aligmalarin yapilmasinda 6nemli bir rol

oynamistir.

H.F. Hofman’in “Turkish Literature: A Bio-
Bibliographical Survey” adli caligmasinda ise eserin tiim

niishalarina dair bilgiler yer almaktadir.
III Tezkire-i Azizan Uzerinde Yapilmig Caligmalar

Tezkire-i Azizan’in Onemi arastirmacilar tarafindan
fark edilmis, yiiksek lisans ve doktora tezlerinin yani sira

¢esitli makalelerde de bu eser ele alinmistir.

Tezkire-i Azizan, ilk defa Dogu Tiirkistan’da
arastirmalar yapan asker ve tarih¢i Kazak bilim adami1 Cokan

Velihanov tarafindan tanmitilmistir. Velihanov’dan sonra Rus
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tarih¢ilerin  calismalarindan olusan Michells kardesler
tarafindan 1856 yilinda Ingilizce olarak Londra’da
basilmistir. Ardindan Henry Bellew, “Kasgar Tarihi” adh
kitabinda Tezkire-i Azizan’dan alintilar yapmistir. 1897
yilinda Ingiliz arastirmact N. Ellias eserin el yazmalari
tizerine, 1904 yilinda Wilhelm Barthold “Tiirkistan Misyonu
Uzerine Rapor” adli calismasinda eserden soz etmislerdir.
Alman tarih¢i Martin Hartmann da 1905 yilinda Tezkire-i
Azizadn lzerine arastirma yapan arastirmacilardandir

(Tashbayeva, 2016: 9).

Robert Barkley Shaw, “The History of the Khojas of
Eastern Turkistan Summarised From The Tazkira-1
Khwajagan of Muhammad Sadiq Kashghari” adl
calismasinda “Tezkire-i Hacegan” olarak adlandirdigi bu
eserden yola ¢ikarak Hocalar Tarihi ve hocalarin secereleri

hakkinda bilgi vermistir.

Tezkire-i Azizan, 1988’de Yeni Uygur harfleriyle Nicat
Muhlis ve Semsidin Emet tarafindan, Kagsgar’da
nesredilmistir. Ayrica eser, Aytcan S. Nurmanova tarafindan
on soz, Kazakca terclime ve St. Petersburg yazmasinin

tipkibasimu ile birlikte 2006°da Almati’da da yayimlanmaigtir.

Iklil Kurban’in “Hocalar Devri” baslikli doktora tezi

1995 yilinda “Dogu Tiirkistan I¢in Savas” adiyla Tiirk Tarih
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Kurumu yaymlarindan ¢ikmistir.  Arastirmaci, tezinde
Hocalar Donemini ayrintili olarak degerlendirmis, bunu
yaparken bu donemin O6nemli kaynaklarindan biri olan

Tezkire-1 Azizan’da gegen bilgilerden yararlanmistir.

Kadir Tug, “Dogu Tiirkistan’da Hocalar Donemi” adli
yiiksek lisans tezinde Tiirkistan’da genel Tiirk Tarihi i¢inde
arastirilmaya baglanan Hocalar Doneminin Kirgiz, Uygur,
Kalmuk ve Cin tarihi agisindan ¢ok Onemli oldugunu
vurgulayarak “Hocalar Donemi” olarak tarihe gegen donemi

cesitli boyutlariyla incelemistir.

Kadir Tug, “XVII-XVIII. Yiizyillarda Dogu
Tiirkistan’da Egitim” adl1 makalesinde ise Dogu Tiirkistan’da
XVII-XVIIIL. yiizyillarda siirdiiriilen egitim faaliyetlerini
incelemistir. Tug, Dogu Tiirkistan bdlgesinde s6z konusu
ylzyillarda yazilmis olan eserlerden yararlanmis, ayrica
bolgeye gelen seyyahlarin eserlerini incelemis, bu eserlerde
yer alan egitim ile ilgili agiklamalar1 ve bilgileri analiz
etmistir. Bu eserlerde egitim faaliyetlerinin ve siyasi olaylarin
anlatilmakta oldugunu ifade etmis; donemin egitim kurumlari
olan medreselerin igleyis sistemi, idari yapisi, finansal
kaynaklari, 6gretmen ve Ogrencilerle ilgili bilgilerin nasil

oldugunu Tezkire-i Azizan temelinde degerlendirmistir.
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Adem OGER, “Uygur Tiirkleri Arasinda Tezkirecilik
Gelenegi ve 18. yiizyilda Yazilmis Bir Tezkire Ornegi:
Tezkire-i Ezizan” baghikli bildirisinde, Uygur Tiirkleri
arasinda tezkirecilik geleneginin ortaya cikist ve tezkire
tirinde yazilmis bazi eserlerin sekil, yapi, icerik ve islev
ozellikleri hakkinda bilgi vermis, daha sonra Tezkire-i

Azizan’1 tanitip degerlendirmistir.

Necdet Tosun, “Tiirkistan Dervislerinden Yadigar -
Orta Asya Tirkgesiyle Yazilmig Tasavvufi Eserler-” adli
calismasinda “Orta Asya Tiirkgesiyle” yazilmis tasavvufl
eserleri tanitmistir. Bu donemin Onemli bir eseri olan
Tezkire-1 Azizdn ve yazari Muhammed Sadik Kasgari

hakkinda bilgi vermistir.

Muhammed Bilal Celik’in “Saidiye Hanligi ve
Hocalar Devri Kaynaklar” adli makalesinde tarith boyunca
Dogu Tiirkistan, Kii¢iik Buhara, Kasgarya, Altisehir, Tarim
Havzasi, Cin Tiirkistan’t ve Sincan (Sinkiang) isimleriyle
anilan bolgenin belli basli tarihi kaynaklar tanitilmaktadir. Bu
calismada, donemin 6nemli kaynaklar1 arasinda olan Tezkire-

1 Azizan hakkinda bilgi yer almaktadir.

Coskun Kumru, “Muhammed Sadik Kasgari’'nin
Tezkire-i Hacegan Adli Eserinin Transkripsiyonu ve

Degerlendirilmesi” adli yiiksek lisans tezinde Tezkire-i
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Azizan’1n transkripsiyonunu ve degerlendirmesini yapmuistir.
Bu c¢aligmasii yaparken eserin Dogu Tiirkistan’da bulunan
nlishasimi temel almistir. XIX. yiizyilla kadar olan siirecte
Tirkistan’daki siyasi, dini gelismeleri degerlendirmis, eserin

ve yazarin tarihsel 6nemine deginmistir.

Coskun KUMRU, “Tezkire-i Hacegan’a Gore Dogu
Tiirkistan’da Hocalar Donemi” adli makalesinde ise Hocalar
Doéneminin en onemli kaynak eseri oldugunu soyledigi
Tezkire-i Azizdn’dan yararlanarak Dogu Tiirkistan’in siyasi,

manevi ve kiiltiirel hayatini degerlendirmistir.

Shakhida TASHBAYEVA, “Uygur Edebiyatindan Bir
Tezkire Ornegi Tezkire-i Azizan (Transkripsiyon, Ceviri,
Dizin)” adli yiiksek lisans tezinde Tezkire-1 Azizan’ 1n ilk elli
sayfasina ait metnin transkripsiyonunu, terciimesini ve
dizinini yapmistir. Bu ¢aligma; giris, transkripsiyon, geviri ve
dizin olmak iizere dort boliimden olusmaktadir. Tezde eserin
ti¢ niishasi1 dikkate alinarak Necat Muhlis ve Semseddin Emet
tarafindan hazirlanan Uygur alfabesiyle yazilmis baskisi
kullanilmistir. Uzerinde calisilan Yeni Uygurca metin de ek

olarak verilmistir.

Yukarida sozii edilen calismalar, diinyanin ¢esitli
bolgelerinde yer alan Tezkire-i Azizan niishalar1 iizerine

yapilmis Onemli tespitler icermektedir. Bu tespitler
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incelendiginde, eserin bir biitiin halinde ortaya ¢ikarilmadig:
ve dil incelemelerinin yapilmadigina dair eksikliklere dikkat
cekildigi  goriilmektedir. Tarafimizca yapilan doktora
calismasinda, eserin daha once calisilmamis olan dort niishasi
karsilastirilmis ve yapilan bu niisha karsilastirmalariyla ortak
bir metin olusturulmustur. Bu niishalarin gerek temininde
gerekse karsilastirilmalarinda yorucu, bir o kadar da uzun
zaman harcanmig ve tam bir metnin ortaya konulmasina,
metnin  dil  Ozelliklerinin  tespit  edilmesine  ¢aba

gosterilmistir.*
IV. Tezkire-i Azizan Metni Kurulurken izlenen Yol

Calismamizda, metni kurarken Tezkire-i Azizan’in
Oxford Bodleian Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yazmalar1 Bolimii’nde
yer alan MS. Turk d.20 numarali niishasini esas aldik.
Karsilagtirdigimiz  diger niishalardan TA, TH1 ve BI
niishalar1 genel itibariyle tertip ve imla bakimindan ayni
karakteri tasimaktadirlar. Ancak bu benzerliklere ragmen
metin olustururken bahsi gecen niishalarin farkliliklarini

tespit ettik ve bunlar1 dipnotta belirttik.

4 Doktora ¢aligmamiz sonrasinda Almanya ve Isveg’te yer alan diger ii¢
niisha temin edilmig ve bu niishalarin diger niishalardan farkliliklari,
ortakliklari, istinsah edildigi donemin dil o6zelliklerini yansitip
yansitmadig1 {izerine tarafimizca galigma yapilmaktadir.
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Tezkire-i Azizdn’in niishalarindan dordint ilgili
kiitiiphanelerden temin ettik. Bu niishalardan, TA olarak
kisaltilan B776 numarada kayith niisha, St. Petersburg Dogu
Yazmalar1 Enstitiisiinde; TH1 seklinde kisaltilan niisha da
yine St. Petersburg Dogu Yazmalar1 Enstitiisiinde D127
numaralt kayitta yer almaktadir. Bu niishalarin disinda
Oxford Bodleian Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yazmalar1 boliimiinde
MS. Ind. Inst. Turk. 3 ve MS. Turk d.20 numarali kayitlarda
yer alan iki niishayr da temin ettik. Bunlardan birini B1,

digerini B2 olarak kisalttik.

B2 olarak kisalttigimiz niisha, caligmamizin esasini
olusturmaktadir. Bu niisha 161 wvarak, 15 satirdan
olugmaktadir. Diger niishalardan B776, 142 varaktan ve 13
satirdan; TH1 ad1 verilen niisha, 151 varak, 17 satirdan; B1

adli niisha 125 varak, 19 satirdan olusmaktadir.

Metni olustururken su yontemi izledik: Asil metnimiz
olan B2 niishasina gore sayfalar1 a-b seklinde isimlendirerek
sayfa numaralarim1 verdik, diger niishalarin degisen
sayfalarin1 da metin icerisinde gostererek ctimlelerin anlamli
olmasma dikkat ettik. Asil niishada bulunmayan ama diger

niishalarda bulunan yerleri [ ] seklinde gosterdik.
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V. Tezkire-i Azizan’n Dil Ozellikleri

Kurulan metnin ses ve sekil ozellikleri ile ilgili sozii
gecen doktora tez ¢alismamizda ayrintili bilgilere yer
verilmigtir. Bu makalede ise eserde yer alan dikkat g¢ekici

ozelliklere yer vermeyi uygun gordiik:
Ses Ozellikleri (Unliiler)

1. Cagatay Tiirk¢esinde kapali /¢/ sesiyle birlikte dokuz
tinli bulunmaktadir: a, e, ¢, 1, i, o, 0, u, U. Arap¢a ve
Farscadan alinti kelimelerde uzun tnliler [a, 1, u]
bulunmaktadir. Dokuz iinliiden besi ince [e, é, 1, 0, ii], dordi
kalindir [a, 1, 0, u]. Bu iinliilerden besi genis [a, e, ¢, o, 0],
dordii dardir [1, 1, u, ii]. /&/ sesi Tiirk¢ede /e/ ile /i/ arasinda

yer alan yar1 genis bir tinliidiir (Argungah 2015: 79).

Kapali /¢é/ sesi, metnin transkripsiyonunda /i/ ile
gosterilmistir: boladurgan irdiler B2 12b/12, bolur idi B2
12b/11, ir B2 149b/9, irenlerge B2 66a/7, irtesi B2 114b/14,
kice B2 15b/3, kiliirler B2 80a/5, kiltiirip B2 160a/13,
kiciirdiler B2 24b/13, kiser B2 124a/9, min B2 126a/5.

Son donem Cagatay Tiirkgesi metinlerinde goriilen
Arapca ve Farsca kelimelerin orijinal hallerinde bulunmayan
tinliilerin, metinde bir iinliiyle temsil edildigi goriilmektedir:
gerdiske B2 [123a/5, giran B2 120b/8, hasil kilipdur B2
157a/6, hazir boldilar B2 13b/10, iman-1 kamillig B2 64b/7,

Aydin Tiirkliik Bilgisi Dergisi (AY-TBD) Y1l 7 Say1 13 Giiz - 2021 (257 - 305) 277



Muhammed Sadik Kasgari nin Tezkire-i Azizan Adli Eseri ve Dil Ozellikleri
Uzerine

lazim 74b/1, Kasim B2 15a/8, miltik-endazlarni B2 148a/13,
Mirza B2 121a/14, mir-zade B2 121a/6, muhlis B2 115b/11,
miictehidler 51a/7, nevazisler B2 38b/4, pir-i miirsidlig B2
49a/6.

2. Tirk dili tarihinde Eski Tiirk¢eden itibaren kalinlik-
incelik uyumu vardir. Bu uyum Cagatay Tiirkcesindeki bazi
kelimelerde bozulmustur. Bu eserde de Tiirk¢e kokenli
kelimelerde kalinlik-incelik uyumu vardir. Bir kelimede
kalinlik-incelik uyumunun olup olmadig1 /G/ ve /K/ seslerinin
ince veya kalin yazimindan anlasilmaktadir. /k/ ve /g/ sesi
ince oldugunda kef (), /k/ kalin oldugunda kaf (), /g/ kalin
oldugunda da gayn (¢) harfiyle gosterilmektedir.

Cagatay Tiirk¢esinde Arapga ve Farsgadan gecmis olan
kelimelere  genellikle kalin  tnlili  eklerin  geldigi
goriilmektedir. Alintt kelimelerde +GA, +KA ydnelme
durumu eki, +1IK isimden isim yapim eki, +1IG isimden sifat
yapim eki, +rAK karsilastirma eki, +KI aitlik eki /K/ ve /G/
seslerini icerdikleri i¢in uyumu bozabilirler. Bu eklerle ilgili

metinde gegen Ornekler genellikle kalin tinliiliidiir:

+GA, +KA Yonelme Durumu Eki: defierleriga B2 2b/8,
dervazesiga B2 76a/8, fethiga B2 79b/12, ferzendleriga B2
47b/9, halleriga B2 43a/12, hiikmiga B2 132b/14, kuyika B2
158a/5, maslahatiga B2 157b/12, sebebiga B2 78b/3.
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+IIK Isimden Isim Yapmm Eki: cefd-piselik B2 28b/9,
cevian-bazlik B2 125a/4, galiblik B2 124b/13, gazilik B2
66a/7, b Tslik B2 126a/11, hin-rizlik B2 28b/9, hos-hillik B2
97b/2.

+IIG Isimden Sifat Yapim Eki: besasetlig B2 90b/9,
nermlig B2 79a/l, pir-1 miirsidlig B2 49a/6, suretlig B2
78a/l1e, siddetlig B2 56a/11, sehlig B2 [4a/2.

+rAK Kkarsilastirma eki: ‘acebrak B2 10a/5, barikrak B2
95a/7, bihrak B2 27a/5, bihterraki B2 71a/5, kavirak B2
38a/11.

+K1 aitlik eki: cevanibdaki B2 §4b/15, evvelki B2
3b/10.

Alint1 kelimelere gelen eklerden “+IIK Isimden Isim
Yapmm Eki’nin hem kalin hem de ince siradan ikili sekilde
kullanildig1 6rneklere metinde rastlamak miimkiindiir: bed-
bahtlik B2 53b/9 ~ bed-bahtlik B2 73b/9, tarikalik B2 54a/11
~ tarikalik B2 58a/9, tefiikalitk B2 99b/13 ~ tefiikalik B2
125b/4.

3. Cagatay Tiirkcesinde diizliik-yuvarlaklik uyumunun
tam olmadigr gorilmektedir. Metinde de bu uyum tam
degildir, diizlik-yuvarlaklik uyumuna uymayan bazi 6rnekler
sunlardir: altun B2 24a/l, Artu¢ B2 99b/9, artuk B2 110a/12,
borileri B2 8a/2, karanggu B2 72a/13, koyr B2 2b/I14,
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ogriliklar B2 32a/6, savrulgan B2 91a/12, sinuk B2 108a/1,
tamug B2 162b/1, tavuslart B2 19a/12, yalguz B2 122a/3,
yaruk B2 108a/l, yavuk B2 68b/14, yiingi B2 65a/7.

Diizliik-Yuvarlaklik Uyumuna Uymayan Ekler ise

sunlardir:
Diiz Unliilii Ekler

+ning / +ning Tamlayan Durumu Eki: giiruhning B2
81b/10, muning B2 6b/3, 6ziimning B2 27b/8, piistning B2
26b/6, suruhuning B2 29a/6, tirbetehuning B2 53a/12.

+m / +ni Belirtme Durumu Eki: kolumni B2 7a/8,
kongiilni B2 57b/6, ozni B2 99a/1, sézni B2 121b/5, yiikni
B2 110a/15, yiizni B2 100b/7.

+din / +din Ayrilma Durumu Eki: giiruhdin B2 129a/3,
koldin B2 30b/8, kongiildin B2 58a/5, kozdin B2 73a/5, 6zdin
B2 19b/7, subhdin B2 122b/10.

+1/ H, +s1 / +si Teklik 3. Sahis iyelik Eki: kasiga B2
20b/14, kigcesi B2 24a/4, kol B2 73a/3, konglide B2 82b/5,
kiindiizi B2 136b/14, 6zi B2 20b/13, sézi B2 80b/13, yiizi B2
63a/5.

-DI Belirli Gegmig Zaman 3.Teklik Sahis ve 3.Cokluk
Sahis Ekleri: bilgiirdi B2 162b/2, boldi B2 79b/14, kold1 B2
24b/4, B2 113a/l11, kordi B2 97a/10, koydiirdi B2 121a/12,
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olturdi B2 97a/7, 61di B2 147a/8, tapsurdi B2 45a/13, tutti B2
74b/10, yiizlendiirdi B2 93a/9; kiltiirdiler B2 119b/6, koydilar
B2 42a/4, kordiler B2 52b/13.

-mls Belirsiz Gegmis Zaman Eki: bolmuis B2 129b/7,
kiltirmis B2 97a/3, 6tmis B2 161a/10.

-g1l / -gil, -kal/- kil Emir Teklik 2. Sahis Eki: bolgil B2
155a/11, korgil B2 75b/5, turgil B2 153b/15, tutgil B2
29b/14, yitkiirgil B2 11b/6, yorgil B2 121b/4.

+siz Isimden Isim Yapim Eki: situnsiz B2 2a/l3,
tuyugsiz B2 70b/10.

+¢I Isimden Isim Yapim Eki: argam¢r B2 147a/1,
karak¢t B2 114b/135, yolgilar1 B2 §4b/6.

+KI Aitlik Eki: burunki B2 158a/2.
Yuvarlak Unliilii Ekler

-gu Gelecek Zaman Sifat Fiil Eki: kalgu B2 5b/12, salgu
B2 39b/10, yangu B2 80b/3.

-Gu Gelecek Zaman Cekimindeki Sahis Eki:
birgiimizdiir B2 103b/11, digiim B2 104a/7, kilgum B2 2b/2,
kilgiisi B2 56a/ll, kitgiisi B2 100b/4, iylegiimizdiir B2
104a/2 tirilgiim B2 57b/6.
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-DUK Belirli Gegmis Zaman 1. Cokluk Sahis Eki:
ayrilduk B2 130b/11 birdiik B2 101b/8, iylediik B2 87a/2,
kildiik B2 74b/8, tapsurduk B2 113b/8, tilediik B2 159a/3,
yidiik B2 140a/10.

-sUn Emir Teklik 3. Sahis Eki: barsun B2 99a/9, birsiin

B2 63a/5, bolsun B2 52a/4, kalsun B2 114a/l3, kilsun B2
73b/3, kilsitin B2 52b/1, kirsiin B2 71a/11.

-GUngA,-KUnc¢A Zarf Fiil Ekleri: ackunca B2 57a/12,
bilgiingce B2 5b/14, birgiingce B2 153b/11, buzulmagunca B2
134a/8, ¢cikkungca B2 150a/8, kilgungca B2 56b/9, kilgiinge B2
75b/11, koglagungca B2 138b/13, tigiingce B2 85b/4, yitkiinge
B2 29a/9.

-Uk Fiilden Isim Yapim Eki: artuk B2 56a/14, buzuk
B2 75b/8, sinuk B2 99a/14, yaruk B2 108a/1.

Fiilden Fiil Yapim Ekleri:

-lir- - r¢iirdi B2 80b/6, kiciirse B2 12b/11, kogiiriip B2
160a/5, tisiirdiler B2 160a/5.
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-dur-/-diir-, -tur-/-tiir- : aldurup B2 12b/2, kavusturmay
B2 56a/6, kiltirdiingiz B2 88a/13, kiydirdiler B2 46b/8,
koydiirir B2 57b/6, oltiirsek B2 117b/13, yiizlendiirdi B2
93a/9.

-gir-, -kiir- : bilgiirediir B2 §0a/l1, Ootkiirdiler B2
99a/10, yitkiirgil B2 11b/3.

-gliz- : kirgiizdi B2 85b/10, korgiizdiler B2 9a/3,
tirgiiziir B2 17a/6, yiirgiizdiler 108b/12.

-mu/-mii Soru EKleri: bar mu B2 24a/l13, bolur mu B2
109b/13, diy mii B2 119a/2, digey mii B2 121b/11, Kalmak
mu B2 36b/5, ohsa-sa mu B2 40a/12, sundag mu B2 53a/7.

4. Tiirkce kelimelerin ilk hecesindeki /e/ iinliisiiniin
Cagatay Tiirkcesiyle kaleme alinan eserlerin metin yayininda
bugiine kadar hem /i/ hem de /& olarak gosterildigini
gorliyoruz. Calismamizda bu sesi /i/ olarak okumay1 ve
gostermeyi tercih ettik: birdiler B2 119b/14, irdi B2 122a/1,
kice B2 122b/8, kicing B2 121a/2, kiliir B2 120a/5, kitti B2
122b/7, min B2 126a/5, nice B2 132a/6, sin B2 131b/1.

5. Eserde yuvarlaklagma Ornekleri goriilmektedir.
Bunlarin birgogu yuvarlaklagsmaya ugrayan sesin yanindaki

inlii ve iinsiizlerin etkisiyle gerceklesmektedir.
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Gerileyici Unlii Benzesmesiyle: Ozellikle ikinci hecede
yuvarlak {nlii bulunduran iki heceli kelimelerin ilk
hecesindeki diiz Tnliiler, gerileyici {inlii benzesmesine

ugrayarak yuvarlaklasirlar:

e > 0 : kociirtip B2 101b/4, oksiimes B2 83a/9, oyige
B2 35a/7, dyiirgey-miz B2 79b/11, Tosiik B2 31a/12.

a > o : osukca B2 83b/9, osukmang B2 67a/8,
ozuklaridin B2 108a/3, tonumapdur B2 101a/13.

Tlerleyici Unlii Benzesmesiyle: iki heceli kelimelerde
ilerleyici iinlii benzesmesi sonucu ilk hecedeki {iinliiniin

etkisiyle ikinci hecedeki diiz linliiler yuvarlaklagirlar:
1>0: boyun B2 101a/10.

1> u: bulutidin B2 123b/7, kurugan B2 59b/4, okudi
B2 84b/13, uyup B2 159b/5.

i>1: yoriitmesem B2 83b/9.

Dudak Unsiizlerinin Etkisiyle: /b/, /m/, /p/, /v/ dudak
insiizler1 ihtiva eden kimi diiz {nlili kelimelerin
yuvarlaklagmas1 metinde baz1 orneklerde goriilmektedir. Bu
orneklerde yer alan /y/ sesi; Eski Tiirkge /b/ sesinin 6nce /w/,

ardindan /v/ sesine doniigsmiis seklidir:
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oy B2 137b/13, oyiirgey-miz B2 79b/11, séyiingil B2
35a/7, soyiinglikdin B2 54a/7.

6. Cagatay Tiirk¢esi metinlerinde yuvarlak {inliilerin
diizlesmesi Orneklerine ¢ok rastlanir. Bunlarin bir boliimii
kelime tabanlarinda, bir boliimii de eklerdedir. Bu 6rneklere

metinde de rastlanmaktadir:

0> a: savuk B2 160a/9.
-u>-a: tola B2 138b/7.

i > e: bolek B2 38a/4, bolenip B2 111a/2, koterdiler

B2 60a/1.

1> 1: beri B2 44a/14, indemekde B2 48b/135.

7. Unsiizle biten iki heceli bazi kelimelere gelen
eklerden sonra ek alan kelimenin vurgusunu yitiren orta

hecesinin dar lnliisiiniin diistigi goriiliir:

agiz (agzim B2 83a/l5, agziga B2 83b/1, agzidin B2
141b/15).

bagir (bagrimizni B2 57a/4, bagr1 B2 109a/10).

boyun (boyni B2 140a/3, boyniga B2 129b/7).
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ilig (ilgi B2 20a/2, ilgige B2 5b/1, ilgidin B2 82a/10,
1lgin B2 57a/9.

kogiis (kogsige B2 122a/1).

kongiil (kongliim B2 47b/4, konglingni B2 57b/15,
konglige B2 36b/10, konglidin B2 69b/10).

ogul (oglt B2 104b/3, oglungizni B2 36b/11, oglumni
B2 38a/3).

orun (ornida B2 78b/14, ornilarida B2 23a/4, orniga B2
48a/7, ornumda B2 94a/11).

Cagatay Tiirkcesinde +AgU isimden isim yapim ekinde
v < g degisimiyle birlikte sondaki tinlii +Av olmaktadir.
Metinde bu ornekler soyledir: birev B2 132a/4 < biregii, ikev
B2 26b/9 < ikiegii.

8. Unlii ile biten bir kelimeden sonra {inliiyle baslayan
baska bir kelime geldiginde genellikle ikinci kelimenin ilk
tinliisti diiger ve bu iki kelime birleserek tek bir kelime gibi
kabul edilir. Bu kullanim son donem Cagatay Tiirk¢esinde
bulunmaktadir: bir-e al-> bira’l-madiik B2 67a/15, bol-a al->
bola’lgaylar B2 150a/9 ¢ikar-a al-> ¢ikara’lmadilar B2
110a/5, karala-ya al-> karalaya’[gay-min B2 §4b/5, kil-a al->
kila’lmay B2 56b/2, kiltiir-e al-> kiltiira’Imadum B2 77a/5.
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9. Cagatay Tirkcesinde isimlere gelen soru eki +mU
yuvarlak {nliilidiir. Metinde ise hem diiz hem yuvarlak
sekliyle gorilmektedir. bar mu B2 58a/6, bar midi B2 26b/10,
tanglan mu B2 121a/5, yok mu B2 8a/13.

Cagatay Tiirkgesinde fiillere gelen soru eki yuvarlak
tinliiliidiir. Metindeki 6rneklerde de yuvarlak iinliilii sekiller
goriiliir: ciida kilay mu B2 15a/5, ifsa kildi mu B2 139b/1,
ciktingiz mu B2 139b/4, kalsa mu B2 154b/3, reva tutur mu
B2 138b/3, tatsurmadum mu B2 140a/9.

Ses Ozellikleri (Unsiizler)

10. Metinde {iinstizlerle ilgili dikkati ¢eken ozellikler
sOyle yer almaktadir:

/s/ iinsiizii: Tiirk¢e kokenli kelimelerde kalin ve ince
siradan biitiin /s/ linsiizleri sin () ile yazilir: salip B2 121b/3,
savurmak B2 58a/5, siginip B2 86a/3, smuk B2 99a/14, sin
B2 51a/5, siz B2 130a/12, sokti B2 108b/3, song B2 59a/3,
s6z B2 121a/10.

Mt/ tunsizii: Tirkce kokenli kelimelerde kalin ve ince
siradan /t/ Unslizleri te (o) ile yazilir: ayrur B2 96b/2,
tapsurdum B2 94b/10, taridim B2 6a/l3, tas B2 104a/7,
tengizni B2 88b/11.
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/hg/ tnsiizii: Tiirkge kokenli kelimelerde geniz n’si /ng/
(&) isaretiyle gosterilmektedir: anglandi B2 77a/3, kongli
B2 49b/9, ming B2 79b/5, yanglig B2 7a/8.

11. Metinde {insiiz degismeleri son donem Cagatay

Tiirkcesi 6zelliklerini yansitmaktadir:
/b-/ > /m-/ Degismesi:

Kelime basindaki /b/ sesi genellikle korunmustur: bagir
B2 161a/9, bar B2 161b/5, barca B2 16a/14, birdi B2 24b/4,
buzdi B2 143a/10.

Ancak bu ses, /m/ ve /ng/ seslerinden &nce bazi
kelimelerde /m/’ye doéniisiir: min B2 143b/9, mindirip B2
33a/8, ming B2 147a/5, munga B2 152a/7, munga B2 24b/1,
munda B2 99a/4, mundag B2 26b/7, mundin B2 156a/l, muni
B2 152b/11, muning B2 25a/15.

/-b-/ [-b/ > [-w-/ |-w] > [-v-/ /-v/ Degismesi:

Eski Tiirk¢enin iki {inlii arasinda veya kok sonundaki
/b/ sesi, Karahanli Tiirk¢esinde /w/, Harezm Tiirkgesinde /w7,
/vl sesine Cagatayca Tiirkcesinde ise /v/’ye doniisiir:

kavugsturdilar B2 24a/5, tive B2 62a/1 1.

Eski Tiirkge /b/ tinsiizii ile yazilan eb, ebir-, seb-

kelimesi, metinde dy, dyiir-, soy- seklinde gecmektedir: dyide
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B2 138a/l, dyige B2 35a/7, dyriip B2 74a/l1, séyiingil B2
35a/7.

/b/ lnsiizii, “tilbe” kelimesinde korunmus (#/beler B2

58a/3), “sub”’kelimesinde ise diismiistiir (su B2 71a/6).
/p/ > [f/ Degismesi:

Cagatay Tiirkcesinin onemli ses Ozelliklerinden biri
olan /f/ < /p/ degisimi, baslangicta Nevayi’den itibaren ii¢
kelimede tofrak<toprak, yafrak <yaprak, ofrak <oprak
goriilmektedir. Bu degisim Nevayi’den sonra ise Cagatay
Tiirk¢esinde farklt orneklerde de yer almaktadir. Metinde
Tiirkge kelimelerde bu degisim bazi kelimelerde kararsiz bir
bicimde gorilmektedir: taptilar B2 14b/14 ~ taftilar B2
10a/4, kopup B2 19a/10 ~ kofup 94a/15, bitidiler B2 27a/15 ~
titidiler 25a/13.

Baz1 orneklerde ise kelimenin sadece /f/’li bigimleri
bulunmaktadir: tofrag B2 108a/6 ~ tofrak B2 159a/12,
ficakladilar B2 31b/2.

/f1 > /p/ Degigmesi

Cagatay Tirkcesinin devami niteliginde degerlendirilen
Yeni Uygur Tirkcesine Arapca ve Farscadan girmis
kelimelerdeki /f/ iinslizii /p/’ye doniisiir: pelsepe < felsefe,

epsus < efsus, terep < taraf, peket < fakat, aptap <atf-tab, pil <
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il (Oztiirk, 2010: 18-19). Tezkire-i Azizan’da bu degisim
Arapga ve Farsga kelimelerdeki bazi 6rneklerde ikili kullanim
seklindedir: pend B2 156a/l1 ~ fend B2 160a/3, perisan B2
65b/2 ~ ferisan B2 77a/13; payetaht B2 22a/3 ~ fayetaht B2
11a/8; peyda B2 73a/7 ~ feyda B2 69b/12.

“Tuirkiye Tiirk¢esi’'nde p ile baslayan, fakat asli sekli
b’li olan bazi kelimeler Uygur Tiirkgesi’nde asli sekle
uygundur: Uygur Tiirkcesi: baha, bars, biirge, but, bazar.”
(Oztiirk, 2010: 18).

Bu 6zellik metinde tespit edilmistir: hun-baha (diyet,
kan pahasi1) B2 106a/5, bazar igre (pazar i¢inde) B2 [41a/l.
But kelimesinin de fuf olarak kullanildigi goriilmektedir:

futlariga (butlarina) B2 84a/2.
/-d-/, /-d/ >/-d-/, /-4/> /-y-/, /-y/ Degismesi:

Eski Tiirk¢e kelime i¢i ve kelime sonundaki /d sesi,
Karahanh Tiirkgesinde /@ ve Harezm Tiirkgesinde /d, /y/,
Cagatay Tirkgesinde ise ilk devir eserlerindeki bazi istisnalar
disinda /y/ olur. Metindeki Ornekler sunlardir: ayag B2
20a/12 ~ ayakini B2 100b/2, ayrildi B2 45a/13, kaygudin B2
100a/15, keyin B2 123a/l, kiyip B2 36a/l10, koyup B2
36b/15, kiiyev B2 34b/8.
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/-g-1, 1-g/ > |-w-/, [-wl > /-v-/, [-v/ Degismesi:

Eski Tiirkge ve Karahanli Tiirk¢esinde /g/ {iinsiizii,
Harezm Tiirk¢esinde /w/, /v/ Cagatay Tiirk¢esinde ise /v/
olur. Metindeki ornekler sunlardir: savuk B2 160a/9, yavuk
B2 [2a/3. Bu ses “kagun” kelimesinde korunmaktadir: kagun
B2 6a/13.

Bu degismeye paralel olarak kelime sonundaki +AglU
ses grubu +Av ses grubuna donlismiistiir: birev B2 161b/14,
1kev B2 26b/9, licevien B2 71a/9.

1K/, Ik-I~ /-g/, /-g-/ Nobetlesmesi

Cagataycada kelime sonundaki /& ve /g/ seslerinin
kullaniminda karisiklik s6z konusudur. Metinde bu karisiklik
hem kelime koklerinde hem de eklerin kullanimda
goriilmektedir: andak B2 35b/13 ~ andag B2 41b/13, ayakini
B2 100b/2 ~ ayagiga B2 36a/l, katik B2 152a/10 ~ katig B2
152a/14, kugagimda B2 15a/4 ~ kugakiga B2 36b/1, kurug
B2 26a/l ~ kuruk B2 160a/15, sundak B2 27b/2 ~ sundag B2
33a/7, tofiak B2 159a/12 ~ tofrag B2 159b/3.

Bu karisiklik isimden sifat yapim +/1¢ / +/ig ve isimden
1sim yapim eki +/zk / +/ik’in kullaniminda da goriilmektedir:
atlig B2 13b/4 ~ atlik B2 6a/8, miibarek-badlig B2 47a/l ~
miibarek-badlik B2 47a/9, sumlugdin B2 53b/14 ~ sumlukga
B2 54a/10, zebunlugni B2 81a/13 ~ zebunluk B2 103a/13.

Aydin Tiirkliik Bilgisi Dergisi (AY-TBD) Y1l 7 Say1 13 Giiz - 2021 (257 - 305) 291



Muhammed Sadik Kasgari nin Tezkire-i Azizan Adli Eseri ve Dil Ozellikleri
Uzerine

/-k-/ > /-h-/ Degismesi:

Cagatay Tiirkgesinde /k/ sesinin /h/ sesine degisimi
birkag kelimede goriilmektedir. Metinde su Orneklere
rastlanmaktadir: ahsam B2 147b/6, ohsasak B2 18b/8, tahi B2
Sa/l1, tohtattilar B2 76a/2, Tohta B2 159a/1, yahsi B2 54a/2.

/-g-/ > /-g-/ Degismesi:

Bir oOrnekte bu degisim gorilmektedir: yalguz B2
122a/3.

/t-/ > /d-/ Degismesi:

Cagatay Tirkcesinde kelime basindaki /t-/ sesleri
korunmaktadir. Ozellikle Nevayi’den sonraki ddnem
eserlerinde birka¢ kelimede /d-/’li ornekler goriilmektedir.
Metinde tutarli bir sekilde goriilen /d-/’li 6rnekler sunlardir:

didiler B2 7a/14, dik B2 93b/1.

Ayrica /t-/ sesinin ikili kullanimlar1 da metinde
gorlilmektedir: furur B2 97b/15 ~ durur B2 7b/3, tiiz B2
93b/1 ~ diiz B2 121b/12.

/s-/ > [¢-/ Degigmesi:

Cagatay Tirkcesinde bu degisim, nadiren rastlanan bir

degisimdir. Gerileyici benzesme sonucu ortaya ¢ikmaktadir.
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Metinde kelime basindaki /¢-/ > /s-/ Ornekleri sunlardir:

cicgan B2 149b/13, ¢irmap B2 34b/13.
/¢-/ > /g~ Degigmesi:

Cagatay Tiirkcesinde /¢/ iinsliziiyle biten kelimeler -tI
goriilen gegmis zaman eki aldiklarinda /¢/ sesi /s/ olur.
Metinde ise bu 0Ozellik kelime kokiinde ikili sekilde su
orneklerde gorilmektedir: Arfu¢ B2 99b/9 ~ Artus B2
69b/14, kes bolgunca B2 147a/7 ~ ke¢ boldi B2 158a/12,
taskar1 B2 78b/7 ~ tackar1 B2 44b/1.

/-z/ > /-s/ Degismesi:

Cagatay Tiirkcesinde genis zamanin olumsuzunda tonlu
/z/ tnsiizii tonsuzlasarak /s/ olur. Metinde genis zamaninin
olumsuz c¢ekimleri hep -mAs seklindedir: bolmas B2 59a/7,
ctkmas-miz B2 76a/5, irmes-min B2 156b/8, kalmas-sizler
B2 28a/12, birmesler B2 86a/5.

Metinde bu kullanim ayrica kelime kokii olarak da ikili
sekliyle kullanilmaktadir: istep B2 100a/12 ~ izdep B2
S57a/l4.

12. Cagatay Tiirkgesinde cogunlukla say1 isimlerinde
tinsiizlerde ikizlesme goriilmektedir. Metinde su o6rnekler yer
almaktadir: ikki B2 59a/l5, ottuz B2 136b/2, sekkiz B2
136b/14, tokkuz B2 76a/1.
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13. Metinde bazi {insiizlerin diistiigline dair 6rnekler de

bulunmaktadir:
/b-/, [-b/ > @D

Cagatay Tiirk¢esindeki bol- fiilinin bastaki {insiiziiniin
diismesiyle ortaya c¢ikan ol- big¢imi Orneginin metinde
kullanildig1 goriilmektedir: kismet oldi B2 57a/8, tamam
olgay B2 64b/3, haber-dar olup B2 §7b/13

Eski Tiirtkce sub kelimesi, Cagatay Tiirkgesinde su
bicimine donmiistiir. Metinde de su seklinde yer almaktadir:
su B2 112b/5. Ayrica su isim kokiiniin {izerine +la isimden
fill yapim ekinin geldigi, sula- fiil yapist da metinde
kullanilmaktadir: sulagan iken B2 161a/2.

/-1~ @

Cagatay Tiirkgesinde “kiltiir-" kelimesindeki /1/ sesinin
kimi kullanimlarda distiigli goriilmektedir. Metinde bu
kelimenin ikili kullanimina dair Ornekler bulunmaktadir:

ganimet kiltiirse B2 66a/8, hidayetke kitiir B2 162a/12.
[1-/~@

Bu ses diismeye meyilli bir yapiya sahiptir. Metinde
birka¢ kelimede diistiigii, oOzellikle ek fiilin {insiiziiniin
siklikla diistiigli goriilmektedir, ikili kullanimlara ornekler

sunlardir: bile B2 118a/l ~ birle B2 1535a/l5, bilen B2
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68a/13 ~ birlen B2 44a/ll, idiler B2 152a/7 ~ irdiler B2
161b/5, iken B2 25a/14 ~ irken B2 15b/12, imis B2 70a/6 ~
rmis B2 58a/l. Metinde yer alan tek sekilli o6rnekler:
kutkargali B2 114a/5, kutkarmak B2 142a/l, kutulmay B2
136b/10, kutulsa B2 151a/6.

J-g-, 1%/ > @

Bu ses klasik Cagatay Tiirkgesi sonrasi metinlerinde
diisme egilimindedir. Kimi eserlerde ise her iki bi¢im birlikte
kullanilir. Metinde bu sesin diismiis oldugu ornekler

sunlardir: esekdin B2 22b/7, kirek B2 10a/15.

Vezin geregi +GA yonelme durumu ekinin iyelik
eklerinden sonra {insiiziiniin diistiigli goriilmektedir: basima

B2 118a/8, etvarima B2 14a/3.

14. Cagatay Tiirkgesinde kimi kelimelerde {insiizlerin yer
degistirmis  bicimlerinin  kullanildigt  goriilmektedir.
Metindeki ornekler: orgenipdiirler B2 27a/12, yamgur B2
48b/4.

15. Metinde /1/ ve /i/ ile baslayan birka¢ kelimede 6n seste /y/
tiremesi goriiliir. Metindeki Ornekler soyledir: yigac B2
33a/8, wyigladim B2 55b/6, yirak B2 97b/5. “yiber”
kelimesinde ise ikili bi¢cim goriilmektedir: yiberdiler B2
83b/5 ~ iberdiler B2 84b/15.
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16. Metinde {inliiyle baslayan bazi kelimelerin baginda
/h/ sesi tiremistir: Aol B2 160a/l3, hiirkiip B2 118b/8,
hiirkiitiip 151a/3,

VI. Dikkati Ceken Diger Baz1 Yazim, Ses ve Sekil Ozellikleri

17. Tezkire-i Azizan, Dogu Tiirkgesi donem
ozelliklerini gostermektedir. Ancak metinde kimi yerlerde

Bat1 Tiirkgesi ses 0zellikleri goriilmektedir:

Tiirkce kokenli af, atlig ve atlan- kelimelerinde /t/
insiiziiniin t1 (b) ile yazildig1 6rnekler bulunmaktadir: at B2
106b/10, atdin B2 154a/4, atga B2 149b/2, atlar1 B2 53b/9,
atlarin B2 158b/1, atlamip B2 19a/11, atlig B2 13b/4, atn1 B2
152a/13.

bol- ~ol- yardimci fiilinin durumu bakimindan,
metinde bol- sekli hakimdir. ol- sekline seyrek olarak
rastlamak miimkiindir: kismet oldi B2 57a/8, tamam olgay

B2 64b/3.

Eski Tiirk¢e kelime sonu +G/+K sesi, Bat1 Tiirk¢esinde
iki heceli kelime sonlarinda diiser. Bu ses Dogu Tiirk¢esinde
ise korunur. Metinde bir kelimede bu ses 6zelliginin ikili
kullanim1 bulunmaktadir: ¢cerigi B2 152b/12 ~ ¢erisi B2
1056/2.
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Cagataycadaki bazi fiil ¢ekim ekleri hakkinda Eckmann
sOyle demektedir:

“Oguzcadan (azericeden) almmis fiil sekilleri (her

seyden Once siirde, nadiren nesirde de geger):

a) -(a, wr-am/-(e,ii)r-em.: alur-am ‘alirim’, biliir-em ‘bilirim’
(cag. alur min, biltir min); menfisi: alman ‘almam’, bilmen
‘bilmem’ (¢ag. almas min, bilmes min), nadiren -manam:
tapmanam ‘bulmam’ (¢ag. tapmas min); -mang/-meng: bil-
meng ‘bilmezsin’ (cag. bilmes sin).

b) -mis-am/-mis-em. almis-am ‘almisim’, kormis-em
‘gormiisim’ (cag. almis min, kérmis min); -mis-ang/-mis-
eng: asmis-ang ‘asmigsin’ (¢ag. asmis sin).” (ECKMANN
2003b: 143).

Eckmann’in bu tespiti, metinde siirlerin oldugu kimi yerlerde

bizim tarafimizdan da gbzlemlenmistir:

B2 35b-13: anglaman kim hur mu irkin melek mii ya peri
kim beser cinside andak kormediik ziba yigit
B2 118b/15: kays: bir derdim beyan iyley ki kaysi kiilfeti
Bilmen aya kilmegey mundag birevge

mihneti
B2 36a/5: kimse bilmes ki ne nisbet yardin ayrilmisam

biilbiil-i suride-min giil-zardin ayrilmisam
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18. Yeni Uygur Tiirk¢esinde bazi iki heceli Tiirkge
kelimelerin dar iinliiyle biten hecesindeki {inliiniin genisledigi
goriiliir (Oztiirk, 2010: 14). Metinde bu o6zellik; alta, yette,
yigirme, togra, tola kelimelerinde goriilmektedir: alta ayda
B2 64b/2, yette kiin B2 19a/11, togra turdi B2 83b/1, yigirme
ottuz kadem B2 154b/13, tola B2 138b/7.

19. Metinde ¢ekim ekleri ve yapim eklerinin ayri

yazilmis oldugu 6rnekler bulunmaktadir:

Cokluk eki +lAr eki ile ornekler: diismenler B2
30b/3, ehl-i memleketler B2 22b/14, ni‘metler B2 40a/7,
hatunlar B2 58b/12.

Cokluk ekinin iizerine hal eklerinden birinin geldigi
durumlarda da +lAr ekinin ayn yazildigi Ornekler
gorilmektedir: na-mahremlerdin B2 59b/7, kigelerde B2
96a/15, islerni B2 139a/2, miistilmanlarga B2 144b/9,
imamlarning B2 85a/8.

Hal eklerinin ayr1 yazildigi Ornekler: [s/ammi B2
89a/14, haletni B2 146b/7, halkga B2 86b/2, cedelge B2
87b/13, tesvisde B2 86a/l4, vaktda B2 114a/8, yolming B2
153b/8, lebning B2 150a/4.

+rAK karsilastirma eki: katigrak B2 56b/10.
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+lIK isimden isim yapim eki ve +lIG isimden sifat
yapim eki: dervislik B2 16a/2, asanlik B2 22a/3, seca‘atlig
B2 33a/11, baslig B2 97b/1.

-dUr bildirme eki: sabitdiir B2 126a/1 1, helaldiir B2
133a/2.

VII. Sonuglar

Bu ¢aligmada Muhammed Sadik Kasgari’nin Tezkire-
1 Azizan adli eserinin dort niishasinin karsilastirmali olarak
degerlendirilerek ortaya konan metninin, dil 6zellikleri

incelenmistir.

Tezkire-1 Azizan’in dili Cagatay Tiirkgesidir. Son
donem Cagatay Tiirkgesinin dil ozellikleri metinde tespit

edilmistir.

Unliilerin yazzminda karsilasilan son dénem Cagatay
Tiirkgesi metinlerinde goriilen Arapga ve Fars¢a kelimelerin
orijinal hallerinde bulunmayan {inliilerin, metinde bir linliiyle

temsil edildigi goriilmektedir.

Eklerin kullaniminda Tiirkce kokenli kelimelerde
kalinlik-incelik uyumu vardir. Arapca ve Farscadan ge¢mis

olan kelimelere genellikle kalin {nliilii eklerin geldigi
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goriilmektedir. Metinde bes ekle ilgili 6rnekler genellikle

kalin Uinluludir.

Metinde diizliik-yuvarlaklik uyumu tam degildir. Kok
halindeki  kelimelerde  uyumun olmadigi  Ornekler
goriilmiistiir. Ek diizeyinde ise sadece diiz iinliilii olan on ek,

sadece yuvarlak {inliilii olan on bir ek tespit edilmistir.

Tezkire-i Azizan’da yer alan ses olaylart dil
calismalar1 agisindan 6nem arz etmektedir. Gerileyici ve
ilerleyici iinlii benzesmelerini, dudak iinsiizlerinin etkilerini
ornekleyen kullanimlar bulunmaktadir. Orta hece iinliisiiniin
diistiigii, tinli 1le biten bir kelimeden sonra iinliiyle baslayan
bagka bir kelime geldiginde genellikle ikinci kelimenin ilk
tinliisiiniin diistiigli ve bu iki kelimenin birleserek tek bir

kelime gibi kabul edildigi 6rnekler metinde yer almaktadir.

Metinde son donem Cagatay Tiirkcesinde tespit edilen
linsiiz  degisimlerinin  Ornekleri  goriilmektedir. Bazi
orneklerde Bati1 Tiirk¢esinin kullanim big¢imlerinin olmasi
dikkat cekicidir. Yeni Uygur Tiirkgesinde bazi1 iki heceli
Tiirkce kelimelerin dar iinliiyle biten hecesindeki {inliiniin
genislemesi olayia dair 6rnekler metinde alta, yette, yigirme,

tola, togra 6rneklerinde goriilmektedir.

Bazi ¢ekim ve yapim eklerin ayr1 yazilmasi énemli bir

0zellik olarak tespit edilmektedir.
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Sonu¢ olarak bu c¢alismada Muhammed Sadik
Kasgari’nin Tezkire-i Azizadn adli eserinin dort niishasinin
karsilastirmali olarak degerlendirilerek ortaya konan metninin
dil 6zellikleri incelenmistir. Bu ¢alisma ile Muhammed Sadik
Kasgari’nin Tezkire-i Azizan adli eserin Cagatay Tiirkgesi
son donem dil Ozelliklerinin ve oOzellikle Yeni Uygur
Tiirkcesine yakin benzerliklerin oldugu tespit edilmistir. Bu
caligmanin, son dénem Cagatay Tiirkgesi hakkinda var olan
caligmalara katki saglamasini, alana dair yeni arastirmalara

da kaynaklik etmesini iimit etmekteyiz.
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